ENF

enflammer v. tinsciama, acalura — qui
n'est pas en feu n'enflamme point: qi
nun ¢ iin fegu nun iinsciama - s’en-
flammer vpr. s'acalura — érre enflamme:
arde.

enfourcher v. {infurca — enfourcher un
cheval: munta a cavalu.

engager (mettre ou donner en gage,
exhorter) v. iingagia * engager (commen-
cer) v. cumenga - engager conversation:
taca u bucin I, - engager la clé dans la
serrure; fica a ciave iint'a serraya -
s’engager vpr. s'lingagia, prumete, sti-
plila —je m'engage a le faire: prumetu
d’u fa.

engraisser v. {ingrascia — s'engraisser
vpr. s’lingrascia — porc propre point ne
s'engraisse: porcu netu nun € mai gras-
suP

enlever (retirer) v. leva — enlever le
pantalon: desbraga ° enlever (emporter,
ravir/ v. rapi — enlever une mineure:
rapi iina minurene ° s’enlever wpr. se
suleva per aria.

ennemi @.s. nemigu — cueille une figue
pour ton ami et une péche pour ton
ennemi. cheeye Una figa per I'amigu e
iin persegu per u nemigu P.

ennui s/ fastidi, andiu; sf ndia -
avoir des ennuis: iesse iint’i pastissi —
qui se marie prend ennuis: qii se maria
fastidi piya P.

enregistrement s/ ilinregistramentu,
sf registragiun - bureau d'enregistre-
ment: registramentu sm.

enseigne s/ ensigna, marca - ére
logés a la méme enseigne: regeve tiiti i
memi trati — aller enseignes déployées:
anda bandiere au ventu ° enseigne sm.
sutatenente de marina.

enseigner v. iinsegna, instriii - gqui
enseigne apprend: qii linsegna limpara
P. — enseigner la jeunesse: instriii a
zuventiira.

entamer (couper) v. intamena - enia-
mer la réputation...; taca a repiitagiun *
entamer (commencer) v. cumenga, iin-
taura — entamer une conversation: uin-
taura iin discursu.

- 304 -

ENV

entendre (ouir) v. sente, audi; enten-
dre la musique: sente a miisica; enten-
dre du bruit: sente burdelu ° entendre
(comprendre) v. lintende, capi; entendre
le monégasque: tintende u munegascu °
entendre (prétendre) v. pretende; il
n'entend pas changer la loi: nun pre-
tende scangid a lege — s’entendre vpr.
s'iintende — 5’y entendre: iesse praticu;
se ghe n’iintende — s'entendre comme
larrons en foire: s’iintende cuma ladri
de Pisa L.

entendu pp.a. lntesu - faire 'enten-
du: fa u firbu - bien entendu que: sii-
giiru che ° sous-entendu sm. sutiintesu.

entéter v. da a testa; ce vin m'entéte:
stu vin me da a testa — s’entéter vpr.
s'lincapuni, s'lintesta.

entre prép. iintra, tra — entre autres
choses: tra aqutru - entre nous: lintra
nui — parler entre ses dents: parla tra i
denti.

entrée s/ entrada - a [l'entrée de
l"hiver: au principi de 'invernu - avoir
ses entrées chez quelqu'un: esse rege-
viiu a pieje — d ‘entrée: de primu abordu.

entrelacer v, iintressa — les @ entre-
lacés sont de mise en monégasque.; i @
fintressai an cursu {in munegascu -
s’entrelacer vpr. s'lintressa.

entrer vi, ientra — entrez !: avanti! -
entrer en religion: se fa frate; se fa
manega — entrer dans un arbre; anda a
pica {int’iin arburu.

envahir v. inval, linvade - envahir les
rues: afula 1 carrugi.

envers prép. inversu - envers el
contre tous: margradu tiiti * a /'envers
loc.ad. a I'linversu * envers sm. iinversu.

envie (jalousie, désir, besoin) sf. tinvi-
dia, cuvea, iinveeya; avoir envie de

Jaire... de manger.. de pisser... ave

cagheegna...mangeegna...pisceegna... — il
vaul mieux faire envie que pitié: € meyu
fa iinvidia che cumpassiun ° envie
(marque sur la peau) sf. taca de vin.

environ ad. circa; il y a environ deux
heures: gh'é¢ circa due ure ° aux envi-
rons de: d’linturnu a; a cantu a.
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